AREMI clastic-spachie

Instructions for use
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@ ELASTIC-SPACHTEL

Hochelastischer Spachtel zur Reparatur schadhafter Stellen, die starken Vibrationen ausgesetzt sind — hitzebestan-
dig bis 180°C.

Anwendung:

1. Untergrund entfetten, entrosten und anschleifen.

2. 100 g Spachtel mit 1 - 4 g Harter gut vermischen.

3. Die Mischung bleibt ca. 2 - 8 Minuten verarbeitungsfahig.

4. Nach 15 - 30 Minuten kann der ausgehértete Spachtel bearbeitet werden.
5.
6
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Warme beschleunigt, Kélte verzégert die Aushartung.

. Bei kuhler Lagerung (5 - 25°C) im ungedffneten Originalgebinde mindestens 1 Jahr haltbar.

Far ordnungsgemaBe Millentsorgung Dose véllig restentleeren.

. Zwingend Technisches Merkblatt beachten (www.akemi.de).

@@ ELASTIC FILLER

Repair of damaged areas which are exposed to considerable vibrations — heat resistant up to 180°C.

Instructions for use:

1. Remove rust, degrease and sand surfaces.

2. Thoroughly mix 100 g of filler with 1 - 4 g of hardener.
3. The mixture remains workable for approx. 2 - 8 minutes.
4. The cured filler can be treated after 15 - 30 minutes.

5.
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Warmth accelerates, cold delays curing time.

. The product is workable for at least 1 year if stored in cool condition (5 - 25°C) in its closed original container.

For proper waste disposal, the can must be completely emptied.

. Observation of Technical Data Sheet is mandatory (www.akemi.com).
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@® MASILLA ELASTICA

Para la reparacion de partes defectuosas, las cuales son expuestas a fuertes vibraciones — resistente a temper-
aturas hasta 180°C.

Modo de empleo:

N

1. Desengrasar, desoxidar y pulir los fondos.

2. Mezclar bien 100 g de mastic con 1 - 4 g de endurecedor.
3. La mezcla se ma ntiene trabajable en 2 - 8 min.

4.
5
6

En 15 a 30 min se puede seguir trabajando con el mastic endurecido.

. El calor accelera y el frio retrasa el endurecimiento.
. Si se almacena en un lugar fresco (5 - 25°C) el producto, en envase original sin estrenar, se mantiene por lo menos

1 ano.

. Asegurarse que no queden restos en el envase antes de arrojarlo a la basura.
. Es obligatorio prestar atencion a la ficha técnica (www.akemi.com).

@® MASTIC ELASTIQUE

Mastic tres élastique pour la réparation de piéces de carrosserie endommagées et soumises a fortes vibrations —
résiste & 180°C.

Utilisation:

1. Le fond doit étre soigneusement nettoyé et rectifié.

2. Bien mélanger 100 g de mastic avec 1 - 4 g de durcisseur.

3. Le mastic est alors prét a 'emploi pendant 2 - 8 minutes.

4. Aprés 15 - 30 minutes le mastic a durci ce qui permet le traitement ultérieur.
5.
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La chaleur réduit, le froid prolonge la durée de durcissement.

. Conservation min. 1 an dans I'emballage d’origine fermé et stocké dans un endroit frais (5 - 25°C).

Pour élimination réguliére vider complétement la boite.

. Veuillez impérativement respecter la fiche technique (www.akemi.com).
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@ ELASTISCH PLAMUUR

Hoog elastische plamuur voor reparatie van beschadigde delen die aan sterke vibratie blootstaan — hittebestendig
tot 180°C.

Gebruik:

1. Ondergrond ontvetten, ontroesten en aanschuren.

2. 100 g plamuur met 1 - 4 g harder goed mengen.

3. Het mengsel blijft ca. 2 - 8 minuten gebruiksklaar.

4. Na 15 - 30 minuten kan de uitgeharde plamuur verder bewerkt worden.

5. Warmte versnelt, koude vertraagt de uithardingstijd.

6. Bij koele opslag (5 - 25°C) in ongeopende originele verpakking minstens 1 jaar houdbaar.
7. Voor verantwoorde afvalverwerking inhoud volledig opgebruiken.

8. Raadpleeg de technische fiche (www.akemi.be).

® BETUME ELASTICO

Reparagao de zonas danificados, que estao sujeitas a fortes vibragdes — resistente a calor até 180°C.

Modo de usar:

1. Desenferrujar, desengordurar e lixar o fundo.

2. Misturar 100 g da massa com 1 - 4 g de secante.

3. A mistura fica manuseavel durante 2 a 8 min.

4. Pode lixar-se de 15 a 30 min. apds a aplicagao.

5. O calor abbrevia a solidificagao, o frio prolonga-a.

6. Quando conservado em lugar fresco (5 - 25°C) em embalagem original fechada, duragédo no minimo 1 ano.
7. O recipiente deve estar vazio de ir para o lixo.

8. Verificar o Manual Técnico de Instru¢des é obrigatorio (www.akemi.com).

GA 12.24

AKEMI GmbH - LechstraBe 28 - 90451 Nurnberg - Germany
Tel. +49(0)911-64296-0 - Fax +49(0)911-644456 - info@akemi.de - www.akemi.com



AREMI clastic-spachie

Instructions for use

CHIT ELASTIC

Chit poliesteric cu un inalt grad de flexibilitate, recomandat pentru zonele supuse vibratiilor. Rezista pana la 180°C.

Instructiuni de folosire:
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. Tndepérta@i rugina, degresati si slefuiti suprafata pe care se aplica.

. Se amesteca bine 100 g de umplutura, cu 1 - 4 g de intaritor.

. Pot Life pentru aprox. 2 - 8 minute (timp optim de aplicare dupa amestecarea cu intaritor).

. Timp de uscare 15 - 30 de minute.

. Timpul de intarire scade la temperaturi inalte si creste la temperaturi joase.

. Produsul are termen de valabilitate 12 luni daca este depozitat in loc rece (5 - 25°C), in ambalajul original inchis.
. Pentru o eliminare corespunzatoare a deseurilor, doza trebuie s& fie golita complet.

. Consultarea Fisei Tehnice este obligatorie (www.akemi.com)..

ELASTIK SPARTELMASSE

Meget elastik spartel til reparation af beskadigede flader som er udsat for betydelige vibrationer — varmebestandig of
til 180°C.

Bruksanvisning:

1. Affedt, afrust og slib underlaget.

2. Bland 100 g filler godt med 1 - 4 g heerder.

3. Blandingen forbliver bearbejdelig i ca. 2 - 8 minutter.

4, Efter 15 - 30 minutter kan den heerdede filler bearbejdes.
5.
6
7.
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Varme fremskynder, kulde forsinker heerdningen.

. Hvis den opbevares kgligt (5 - 25°C) i den uabnede originalbeholder, kan den holde sig i mindst 1 ar.

Tem dasen helt for korrekt bortskaffelse af affald.

. Det er vigtigt at overholde det tekniske datablad (www.akemi.com).
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@ ELASTICKY TMEL

Vysoce elasticky tmel na opravy poSkozenych mist, ktera jsou vystavena silnym vibracim — odolny proti vysokym
teplotam do 180°C.

Pouziti:

1. Odmastéte, odpraste a obrouste podklad.

2. Dobre promichejte 100 g plniva s 1 - 4 g tuzidla.

3. Smés zUstava zpracovatelna pfiblizné 2 - 8 minut.

4. Po 15 - 30 minutach Ize vytvrzeny plni¢ opracovavat.
5.
6
7.
8

Teplo urychluje, chlad zpozduje vytvrzeni.

. Pri skladovani v chladu (5 - 25°C) v neotevieném plvodnim obalu vydrzi nejméné 1 rok.

Pro spravnou likvidaci odpadu nadobu zcela vyprazdnéte.

. Je nutné dodrzovat technicky list (www.akemi.com).

KuTt Elastic

CuvnHO enacTvuyeH KWT (3a nnactMaca v MeTarn) 3a nonpaBKa Ha noBpeAeHr 06nacTy, U3NTIOXKEHU Ha CUITHW BUOpaLmuu

— ycTtonumB go 180°C.

MpunomeHue:

1. o6eamacnete, nouncTeTe OT Npax U WiMdosanTe ocHoBarta.

2. cmeceTte aobpe 100 r mbnHuTen ¢ 1 - 4 1 BTBBPAUTEN.

3. cmecTa ocTaBa roaHa 3a 06pabotka B NPOABIIKEHWE HA NPUBANSUTENHO 2 - 8 MUHYTH.
4. cnea 15 - 30 MUHYTH BTBBPAEHUAT MBIHUTEN MOXXe Aa ce obpaboTsa.

5.
6
7.
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TonnuHata yCcKopABa, a CTyaAbT 3abaBsa BTBbpAABAHETO.

. @Ko ce cbxpaHfaBa Ha xnaaHo (5 - 25°C) B HeOTBOpEHa OpurMHanHa ONaKoBKa, Ce 3anassa 3a MoHe 1 roauHa.

nanpasHeTe KytnAaTta Hanb/1IHO 3a NPaBUIIHOTO U3XBBbPJIAHE HA OTNaAbUMUTE.

. OT CbLLECTBEHO 3HAYEHUE € Aa Ce cna3Ba JIMCTLT C TEXHUUYECKM AaHHM (Www.akemi.com).
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AREMI
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@ ELASZTIKUS GITT

Olyan részek javitasara alkalmas, amelyek nagy rezgéseknek vannak kitéve,180°C — ig héallé.

Alkalmazas:

1
2
3
4
5
6
7

8

. Zsirtalanitsa, portalanitsa és csiszolja az aljzatot.

. Keverjen jol 6ssze 100 g télt6anyagot 1-4 g keményit6vel.

. A keverék kb. 2 - 8 percig marad bedolgozhaté.

. 15 - 30 perc elteltével a megszilardult téltéanyag bedolgozhato.

. A meleg gyorsitja, a hideg késlelteti a keményedést.

. Hiavésen (5 - 25°C) tarolva a bontatlan eredeti tartalyban legaldbb 1 évig eltarthat6.

. A megfelel6 hulladékkezelés érdekében Uritse ki teljesen a dobozt.

. A miszaki adatlapot (www.akemi.com) feltétlenll be kell tartani.

GA 12.24

AKEMI GmbH - LechstraBe 28 - 90451 Nurnberg - Germany
Tel. +49(0)911-64296-0 - Fax +49(0)911-644456 - info@akemi.de - www.akemi.com



